dFERIA09

Jarduera paraleloak

Actividades paralelas

Denboraren agertokian / En el escenario del tiempo. 

Gerardo Sanz

Maiatza 22 Mayo - Uztaila 11 Julio

Astelehena-Ostirala / Lunes-Viernes: 10:00-14:00 / 16:00-20:30

Larunbata / Sábado: 10:00-14:00 / 16:30-20:00

C.C. Okendo K.E. 

Denboraren agertokian argazki erakusketak Gerardo Sanz eszena-argazkilariak azken hamairu urteetan egindako lana biltzen du hiru euskarritan: paperean positibatutako argazkiak, ikus-entzunezko bat eta liburu bat. Hiru hizkuntza, mezu bakarra.

Bisitariak berrogei argazkitik gora topatuko ditu aretoan, hainbat antzezpenetan zuzenean atzemandako irudiak. Guztiek ikuskizunaren zirrara eta eszenaren estetika harrapatu eta erakustea dute helburu. Gerardo Sanzek lan honetan arte eszenikoaren alderdi bisuala azpimarratu du antzerkiari buruzko bere ikuspegia eskaintzeko.

Ikusentzunezkoak ere badu tartea erakusketa honetan, irudi finkoak eta bideo irudiak nahasten dituen sekuentzia baten bitartez. Hemen ikuskizunaren inguruko zehaztasunak azaltzen ditu dokumentaletik hurbilago dagoen ikuspuntu batetik: prestakuntza, parte-hartzaileak… Antzezlanaren aurreko eta ondorengo uneak, azken finean.

Erakusketaren osagarri gisa Denboraren agertokian liburua argitaratu da. Hor, argazkiak biltzeaz gain, antzerkiari buruzko hausnarketa egiten du Enrique Gavilánek.

La exposición fotográfica En el Escenario del Tiempo presenta el trabajo que el fotógrafo de escena, Gerardo Sanz, viene realizando desde hace trece años. La muestra se compone de tres soportes: fotografías positivadas en papel, un audiovisual y un libro: tres lenguajes diferentes esgrimidos para un mismo fin.

Al entrar en la sala, el visitante se encuentra con más de cuarenta fotografías; todas ellas imágenes capturadas en directo, durante diferentes representaciones teatrales, que pretenden mostrar la emoción del espectáculo y la estética de la escena. El autor desea incidir en el aspecto visual de las artes escénicas, para poder mostrar así su propia interpretación del hecho teatral.

Lo audiovisual también tiene un lugar dentro del recorrido de la exposición, gracias a una secuencia donde las imágenes fijas se combinan con imágenes de vídeo. Con ello, el fotógrafo busca mostrar lo que rodea al espectáculo de una manera más documental: su preparación, participantes…En definitiva, el antes y el después del hecho teatral.

La recuperación de los instantes efímeros proporcionados por la magia del teatro, de la interpretación al instante, del actor vivo, que ha conseguido reunir Gerardo Sanz en En el escenario del tiempo, están disponibles en el libro del mismo nombre, un volumen editado especialmente para complementar la muestra, que además de fotografías, contiene un texto escrito por Enrique Gavilán.

· Bisita gidatua Gerardo Sanzen eskutik / Visita Guiada de la mano de Gerardo Sanz

Uztaila 3 Julio 13:30

C.C. Okendo K.E.

Denboraren agertokian argazki erakusketa ikusi nahi duten profesional guztientzako bisita gidatua, Gerardo Sanz autorearen eskutik.

Visita guiada para todos los profesionales que deseen visitar la exposición En el Escenario del Tiempo de la mano del autor Gerardo Sanz.


Kontatzeko bizi eta bizitzeko kontatu: Ahozko kontakizun tradizionaletik gaur egungo eszenara.
Vivir para contarlo y contar para vivir: De la narración oral tradicional a la escena contemporanea.
· Ikastaroa / Curso 

Uztaila 1-3 Julio

09:00-13:30 / 16:30-18:00 (2; 09:00-13:30)

Zuzendaria / Directora: 

· Virginia Imaz Quijera. Donostiako Oihulari Klown Antzerki Konpainiaren sortzailea / Fundadora de la Compañía de Teatro Oihulari Klown de Donostia.

Herrien historia ahozkotasunaren garapenarekin lotuta dago lurbira osoan nonahi. Irudimen kolektiboak belaunaldiz belaunaldi transmititu ditu jatorriaren oroitzapenari eusteko bidea ematen zioten ipuinak; zertarako, eta azalpenik ez zuena azaltzeko, betidaniko beldurretatik jaregiteko, arimaren nahigabeak sendatzeko, bizi izateari zelata egiten dioten arriskuez ohartarazteko, pasabide-erritoetan orientatzeko edo, besterik gabe, atsegin emanez entretenitzeko. Baina zer ari zaio gertatzen gaur egun ahozko kontakizunari?

Komunikazioaren eta komunikabideen garaian, telebista etxeetan sartu zenez geroztik, Mendebaldea galduz joan da bere ipuin-kontalariak, etxeetako kontalariak. Oroimena galdu du. Baina ahozkotasunak, nola edo hala, bizirik irauteko ahaleginak egiten ditu, eta asmatu ere asmatzen du. Iragarpenak iragarpen, interneten garaian badira ahozkotasuna amaren bularretik jaso dutenak. Bada irakurtzea maite eta asko irakurrita ere hitzaren erakarmenaz eta indarraz jantzitakorik, ahozko kontakizunaren bizitasuna eta aberastasun aparta jaso duenik. Bada iniziazio-prozesuak behialako ahozkotasuna bizirik den lekuetan bizi izan dituenik; hots, populazioaren parte handi bat oraindik ere alfabetatu gabea izan eta istorio eta ipuinak, gaur egun ere, ahoz transmititzen diren lekuetako ahozkotasuna.

Jende horrek guztiak multzoa osatzen du; kontu kontari, ahozko kontakizun tradizionalaren egungo praktika pizten eta gaurkotzen duen multzoa. Ahoz kontatzea, artea eta pasioa ez ezik, lanbidea ere bada. Gero eta jende gehiagok bizi nahi du ipuinetik, ipuina lanbidetzat hartuta. Oroimen kolektiboa, hitz ebakia leku, denbora eta entzuleen bila dabil kultur eta hezkuntza-programazioan. Tradiziozko ahozkotasunetik agertoki gaineko kontakizun ahozkora ari gara jauzi egiten, kontakizun-antzerkira. Erronka ederra. Altxor ederra.

La historia de los pueblos está vinculada al desarrollo de la oralidad en todos los lugares del planeta. El imaginario colectivo ha creado y transmitido de generación en generación aquellos cuentos que le permitían guardar la memoria de sus orígenes, explicarse lo inexplicable, exorcizar miedos ancestrales, curar malestares del alma, alertar de los diferentes peligros que acechan el oficio de vivir, orientar en los rituales de paso o simplemente entretener deleitando. Pero ¿Qué está ocurriendo en la actualidad con la narración oral? 

En la era de las comunicaciones, con la irrupción de la televisión en nuestros hogares, occidente ha ido perdiendo sus cuenteros tribales, sus narradoras domésticas. Ha perdido la memoria. Pero la oralidad se las ingenia para sobrevivir. Hay quien pese a todos los pronósticos, ha mamado oralidad en los tiempos de Internet. Hay gente que amando la lectura y habiendo leído mucho se ha conectado, por la pasión de la palabra, con la viveza y la extraordinaria riqueza del relato oral. Hay quien ha vivido procesos iniciáticos en culturas donde aún sobrevive la oralidad primaria, es decir, aquella donde un alto porcentaje de la población es aún analfabeta y las historias, aún hoy, se transmiten oralmente. 

Toda esta gente constituye un colectivo, que contando, revitaliza y actualiza la práctica contemporánea de la narración oral tradicional. Narrar oralmente no sólo es un arte y una pasión. También es un oficio. Cada vez más personas buscan vivir del cuento, profesionalmente. La memoria colectiva, la palabra hablada busca espacios, tiempos y públicos en la programación cultural y educativa. De la oralidad tradicional estamos dando el salto a la narración oral escénica, al teatro del relato. Todo un desafío. Todo un tesoro. 

Informazio gehiago / Más información: www.sc.ehu.es/cursosverano

· Ipuin-kontalariak / Cuenta cuentos

Donostia Kulturak, EHUko Udako Ikastaroekin lankidetzan, egungo ipuin kontalari onenen istorioekin gozatzeko aukera eskainiko die haur eta helduei.

Donostia kultura en colaboración con los Cursos de Verano de la UPV, ofrece la oportunidad de disfrutar tanto a adultos como a niños y niñas, de varios de los mejores cuenta cuentos que existen en estos momentos.
· Cuentos africanos. Boniface Ofogo (castellano)


Uztaila 1 Julio 20:00 


C.C. Okendo K.E.


Helduentzako / Para adultos

· Monstruos en peligro de extinción. Ana Griot (castellano)


Uztaila 2 Julio 11:00


C.C. Okendo K.E.


5-10 urte bitarteko haurrentzako / para niñ@s entre 5-10 años

· Kontu zaharrak eta berriak. Pello Añorga (euskaraz)


Uztaila 2 Julio  11:00


C.C. Ernest Lluch K.E.


4-8 urteko haurrentzako / Para niñ@s de 4-8 años

· Cuentos poco edificantes. Pablo Albo (castellano)


Uztaila 2 julio 20:00


C.C. Ernest Lluch K.E.


Helduentzako / Para adultos 

· Mahai-ingurua / Mesa redonda
Ahozko kontaketa-ikuskizunen antolakuntza / Programar espectáculos de narración oral 

Miramar Jauregia / Palacio Miramar

Uztaila 3 Julio 11:45

Parte-hartzaileak / Participantes: 

· Felipe Acosta. dFERIA09an parte hartuko duen Grupo Teatral Bambú (Honduras) konpainiako kidea / Miembro de la compañía Grupo Teatral Bambú (Honduras) que actuará en dFERIA09

·   Gustavo Zajac: Koreografo argentinarra / Coreógrafo argentino

·  Carles García Domingo: Zarándula Comunición Cultural taldeko gerentea (Logroño) / Gerente de Zarándula Comunicación Cultural (Logroño) 

·  Marina Sanfilipo: Grupo Trécola taldeko historia kontalaria (Madrid)  / Contadora de historias del Grupo Trécola (Madrid)

* EHUko Udako Ikastaroen baitan antolatutako ekintza, SGAEren lankidetzarekin. Ikastaro honetara joan nahi duten akreditatuek %50eko beherapena izango dute matrikulazioan / Actividad enmarcada en la programación de los Cursos de Verano UPV y en colaboración con la SGAE. Aquellos acreditados que deseen asistir al curso tendrán una rebaja del 50% en la matriculación.

Gabriel Calderón y Ramiro Perdomo. Mi muñequitako (Cia. Complot) zuzendariak / Directores de Mi muñequita (Cia. Complot) 

Uztaila 2 julio (Emanaldiaren ondoren / Tras la función)

Imanol Larzabal-C.C. Lugaritz K.E.

Mirella Carbone. Paso dobleko zuzendaria / Directora de Paso doble.

Uztaila 3 Julio (Emanaldiaren ondoren / Tras la función)

Gazteszena-C.C. Egia. K.E.


Aurreko urteetan bezala, arte eszenikoetako profesionalen zenbait elkarte dFERIAren egunez baliatuko dira bilerak eta topaketak egin eta etorkizunari begira estrategia berriak planteatzeko, urtean zehar egindakoa balioesteko edo, besterik gabe, beste kide batzuekin esperientziak trukatzeko. Hona hemen edizio honetan etorriko diren elkarteak:

Como en años anteriores, diferentes asociaciones de profesionales de las artes escénicas aprovecharán los días de dFERIA para realizar reuniones y encuentros donde plantear nuevas estrategias de cara al futuro, valorar lo realizado durante el año o, simplemente, intercambiar experiencias con otros miembros. Estas son las asociaciones que realizarán sus reuniones durante esta edición.

· Sarea (Euskal Antzoki Sarea / Red de Teatros Vascos). Batzarra / Asamblea



Ekaina 30 Junio 10:00



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Club Aretoa / Sala Club)

· Red Nacional de Teatros. Zuzendaritza Batzordea / Junta directiva 



Uztaila 1 Julio 09:30



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Balio Anitzeko Gela 2 / Sala Polivalente 2)

· Esquina Norte



Uztaila 1 Julio 10:30



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Balio Anitzeko Gela 1 / Sala Polivalente 1)

· Reunión catálogo Red



Uztaila 1 Julio 11:30



Teatro Teatro Victoria Eugenia (Txina Aretoa / Sala China)

· Red Nacional de Teatros. Batzarra / Asamblea



Uztaila 2 Julio 10:00



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Club Aretoa / Sala Club)

· Eskena (Euskadiko Produkzio Eszenikoen Enpresa Elkartuak / Empresas de Producción Escénica Asociada de Euskadi). Batzarra / Asamblea


Uztaila 3 Julio 10:30



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Balio Anitzeko Gela 1 / Sala Polivalente 1)

· Red Nacional de Teatros. Musika Batzordea / Comisión de Música 



Uztaila 3 Julia 10:00



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Balio Anitzeko Gela 2 / Sala Polivalente 2)


Uztaila 1 Julio, 14:00

Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Club Aretoa / Sala Club)


Antzerkia Airean irrati-antzerkiko lehiaketak IV. edizioa du aurtengoa. Lehiaketa horren helburua irrati-fikzioa sustatzea da, eta irrati-fikzioaren sorkuntza eta zabalkundea bultzatzea. Hala zaleei nola profesionalei zuzenduta dago eta zer kontatua duen edonork parte har dezake: aski du CD batean grabatzea. Lanak aurkezteko epea ekainaren 12an amaitu zen.

El certamen de radio-teatro Teatro del Aire, que este año cumple su IV. edición, es un concurso cuyo objetivo es fomentar la ficción radiofónica e impulsar su creación y difusión. Dirigido tanto a aficionados como a profesionales, cualquiera que tenga una historia puede participar con tan sólo grabarla en un CD. El plazo de presentación de trabajos concluyó el 12 de junio.

· Sari banaketa / Entrega de premios

Uztaila 3 Julio 20:30 

(Mirando al Sur ikuskizunaren aurretik / Antes del espectáculo Mirando al Sur)

Teatro Victoria Eugenia Antzokia


Uztaila 4 Julio 11:45

Irteera / Salida: Teatro Victoria Eugenia Antzokia

Txotxongiloaren ondarea lehengoratzea eta zaintzea TOPic-ek (Tolosako Txotxongiloaren Nazioarteko Zentro izango denak) ezarri dituen helburu nagusietako bat da. Helburu horri, beste zenbait ekintzaren artean, Dani Freixes arkitektu kataluniarraren proiektu museografikoaren bidez helduko zaio.

TOPic zentroaren helburua txotxongiloaren mundua originaltasunetik eta berezitasunetik aztertzea da. Hori dela eta, txotxongiloaren munduko sekretuak eta altxorrak gorde, babestu, ikertu eta erakusteko leku bat bisitatzea proposatzeaz gain, tradizionalki egin izan den moduan, bisita joko bat edo aurkikuntza bat bailitzan ikustearen alde egiten du; bertan, jakin-mina eta konplizitatea funtsezkoak dira. Horrela, ikusleari, bere adina edozein dela ere, parte hartzeko bisita eta ez, soilik, ikustekoa egitea proposatzen zaio. Horretarako, Dani Freixas arkitekto katalanak eta bere taldeak plato, antzeztoki edo, areago, laborategi kontzeptutik hurbilago dagoen eremua sortu dute. Eremu horretan, hormak eta sabai beltzak, ispiluak, argiaren tratamendu berezia, izaren gaineko irudiak, itzalezko izarak, idulki, mahai, beira-arasa, pantaila edo antzoki txiki gisa erabiltzen diren kutxak, etab. elkartzen dira. Azken batean, oroitzapenak sortzeko, imajinazioa pizteko eta jokoa sustatzeko pentsatutako eremua, museoaren kontzeptu tradizionaletik nabarmen urruntzen dena.
Horretarako, TOPic zentroak txotxongiloen bilduma garrantzitsua du. Bilduma horretan, mundu osoko hainbat herrialdetatik ekarri diren eta teknika ezberdinetan oinarrituta mugiarazten diren txotxongiloak daude. Asiako herrialdeetako erakusgaia da ugariena, baina bilduman badira, halaber, Amerikako, Afrikako eta Europako txotxongiloak ere. Guztira, 1.400 txotxongilo daude.

La recuperación y conservación del patrimonio de la marioneta es uno de los principales objetivos que se ha marcado el futuro Centro Internacional del Títere de Tolosa, TOPic. Un propósito que aborda, entre otras acciones, a través del proyecto museográfico del arquitecto catalán Dani Freixes.

TOPic se ha propuesto abordar el mundo del títere desde la originalidad y la singularidad. Por ello, además de proponer la tradicional visita a un lugar donde se guardan, protegen, se investigan y se enseñan los secretos y los tesoros del mundo del títere, apuesta por una visita planteada como un juego, como un descubrimiento donde la curiosidad y la complicidad son fundamentales. Así, al espectador, sea cual sea su edad, se le propone una visita participativa y no meramente contemplativa. Para ello el arquitecto catalán, Dani Freixes y su equipo han ideado un espacio más cercano al concepto de plató, escenario o, incluso, laboratorio en el que se conjugan las paredes y los techos negros, los espejos, un especial tratamiento de la luz, imágenes sobre sábanas, sábanas con sombras chinescas, cajas que hacen de peana, de mesa, de vitrina, de pantalla o de teatrillo… En definitiva, un espacio pensado para generar recuerdos, provocar la imaginación y alentar el juego, que se aleja de forma sustancial del tradicional concepto de museo. 


TOPic cuenta con una destacada colección de marionetas, procedente de distintos países de todo el mundo y conformada por diferentes técnicas de manipulación de títeres. La muestra de los países asiáticos es la más extensa, pero la colección también cuenta con un amplio muestrario americano, africano y europeo. En conjunto, alcanzan la cifra de 1.400 muñecos.

· Francisco Centeno (Costa Rica): Morena Celarié Dantza Eskola Nazionaleko zuzendaria eta CND El Salvador-eko sortzaile eta zuzendari orokorra / Director de la Escuela Nacional de Danza Morena Celarié y Fundador y director general de CND EL Salvador 

Humberto Canessa (Costa Rica): Dantzaria, koreografoa eta pedagogoa/ Bailarín, coreógrafo y pedagogo 

Mirella Carbone (Perú): Dantza irakaslea eta koreografoa / Profesora de danza y coreógrafa 



Uztaila 2 julio 15:30-19:30



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Dantza Aretoa / Sala de Danza)

· Juan Carlos Santamaría (Donostia – San Sebastián): Dantzaria eta Juan Carlos Santamaría konpainiako zuzendaria; Dantza Sari Nazionala 2008an / Bailarín y director de la compañía Juan Carlos Santamaría; obtuvo el Premio Nacional de Danza en 2008


Uztaila 3 Julio 16:00-17:30



Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Dantza Aretoa / Sala de Danza)

* Donostia Kultura eta Gipuzkoako Dantza-profesionalen Elkartearen lankidetzarekin / En colaboración con la Asociación de Profesionales de la Danza de Gipuzkoa y Donostia Kultura.

Gustavo Zajac: Dantzari argentinarra / Bailarín argentino

Ekaina 22-28 Junio

Klasea / Clase: 18:00-19:30

Tailerra / Taller: 19:45-20:45 

Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Dantza Aretoa / Sala de Danza)

· Gustavo Zajac-en ikastaroko erakustaldia / Muestra del curso con Gustavo Zajac 

Uztaila 4 Julio 18:00 + 22:15

Teatro Victoria Eugenia Antzokia (Club Aretoa / Sala Club)

* Gipuzkoako Dantza-profesionalen Elkartearen lankidetzarekin / En colaboración con la Asociación de Profesionales de la Danza de Gipuzkoa y Donostia Kultura.

Proyectos en red de la cooperación Española

Migrazioen fenomenoa ikuspuntu askotatik ikertu da eta, gehienetan, alde batera utzi da mugimendu horiek jatorrizko herrialdeetan eta harrera-herrialdeetan duten eragin kulturala. Migraciones: Mirando al sur AECIDen proiektua da (Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo), non Costa Rican, El Salvadorren, Guatemalan, Hondurasen, Mexikon eta Miamin dauden Espainiako Zentro Kulturalek hartzen duten parte.

El fenómeno de las migraciones ha sido estudiado desde diferentes perspectivas, dejando por lo general de lado la repercusión cultural que tienen dichos movimientos sociales en los países de origen y los de recepción. Migraciones: Mirando al Sur es un proyecto de la red de Centros Culturales de la Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo (AECID), en el que participan los Centros Culturales de España en Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, México y Miami. 

Uztaila 2 Julio 11:30-13:30

Teatro Victoria Eugenia (Txina Aretoa / Sala China)

Hizlaria / Ponente: 

· Juan Sanchez: Espainiar-gune Kulturaleko zuzendaria El Salvadorren / Director del Centro Cultural de España en El Salvador

Cooperación y creación

Mexikon dagoen Haití-ko eta Iberoamerikako Sortzaileentzako Residentzia Artistikoen Programaren bidez (AECIDek eta Mexikoko Arte eta Kultura Batzorde Nazionalak deitua), Iberoamerikako espazio kulturala eraikitzea ahalbidetzen duten lankidetza eta sorkuntza guneak lortzeko pausuak ematen ari dira.

A través del Programa de Residencias Artísticas para Creadores de Iberoamérica y de Haití en México, convocado por la AECID y el Consejo Nacional para la Cultura y las Artes de México se dan pasos decididos en pro de la creación y de la cooperación que contribuyen a la construcción del espacio cultural iberoamericano

Uztaila 3 Julio 11:30-13:30

Teatro Victoria Eugenia (Club Aretoa / Sala Club)

Hizlaria / Ponente: 

· Jesús Oyamburu: Espainiar-gune Kulturaleko zuzendaria Mexikon / Director del Centro Cultural de España en México


Ekaina 30 Junio, Uztaila 1-4 Julio 11:30 –14:30

Buffet-a eta Foyer-a / Ambigú y Foyer

Akreditatuentzat topagune irekia egongo da, konpainien, banatzaile, aktore, agente eta abarren arteko harremana bultzatzeko.

Espacio abierto para profesionales acreditados donde poder desarrollar encuentros y negocios entre compañías, distribuidores, actores, agentes … 

Erakusketa / Exposición





Udako Ikastaroa / Curso de Verano 





Negozio foroa / Foro de negocios








…rekin solasean / Charlando con…








Profesionalen bilerak / Reuniones de profesionales








Antzerkia Airean / Teatro del Aire








TOPic-era bisita profesionalentzat / 


Visita a TOPic para profesionales 








Master class








Jazz lirikoaren inguruko mintegia / Seminario de jazz lírico








Eguneko topagunea profesionalentzat / 


Punto de encuentro diurno para profesionales








Hitzaldiak / Conferencias











